
Defender Flip Cap, Objective 24

Virtually indestructible, these caps will fit snugly on nearly all Vortex Optics and
features a snap flat spring that will keep your line of sight unobstructed. Rifle
ranges the world over are littered with broken flip caps. This is one cap you will
most likely never see in a flip cap boneyard.
The Eyepiece cap has three stop positions. The first vertical, to put your dope
disk (optional accessory) literally right in your face. The second at a 45° and the
third at 90° to lay flat back. The Eyepiece cap fits all Vortex Riflescopes except
the 1-inch tube Viper model VPR-M-01BDC, VPR-M-04BDC and VPR-M-03BDC.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, Objective 24
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003275
Mfr. No.: O24
Color: Black
Size: -
Delivery weight: 23kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 178mm
UPC: 875874008434
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VORTEX OPTICS Defender Flip Cap Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a durable and reliable solution for protecting your rifle scope lenses. This guide will help you
understand how to safely use and maintain your flip cap while ensuring compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Always inspect the flip cap before use to ensure it is in good condition.
Do not use the flip cap if it shows signs of damage or wear.
Keep the flip cap out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the flip cap is properly secured on your scope before use to prevent it from detaching during
operation.
Avoid exposing the flip cap to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may degrade the material.
Do not attempt to modify or repair the flip cap yourself, as this may compromise its integrity and safety.
When using the eyepiece cap, be aware of the three stop positions to ensure optimal visibility and comfort.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Align the flip cap with the objective lens of your Vortex scope.
Press the cap firmly until you hear a click, indicating it is securely attached.
Check that the cap is snug and does not wobble.

Using the Eyepiece Cap:

The eyepiece cap has three stop positions:
First Position: Vertical for direct line of sight.
Second Position: 45° for angled viewing.
Third Position: 90° for flat back positioning.

Adjust the eyepiece cap to your preferred position based on your shooting needs.

Maintenance:

Clean the flip cap regularly with a soft, dry cloth to remove dust and debris.
Do not use abrasive materials or chemicals that could scratch or damage the cap.

Disposal Instructions
Dispose of the flip cap in accordance with local waste disposal regulations.
If the cap is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible, or dispose of it in a landfill as per
local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to your local Vortex Optics
representative or authorized dealer.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap

Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Este producto ha sido diseñado para proporcionar una
protección duradera y efectiva para tus miras telescópicas. Para asegurar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue
las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si observas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de que la tapa se ajuste correctamente a tu mira telescópica. Un ajuste
incorrecto puede causar daños o mal funcionamiento.
Manejo Cuidadoso: Evita golpear o dejar caer el producto, ya que esto puede comprometer su integridad.
Condiciones Ambientales: No expongas el producto a temperaturas extremas o condiciones climáticas
severas, ya que esto puede afectar su rendimiento.
Uso de Accesorios: Si utilizas accesorios como el disco de dope, asegúrate de que estén correctamente
instalados y no interfieran con la operación del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Tapa:
Alinea la tapa con la mira telescópica.
Presiona suavemente hasta que escuches un clic que indique que la tapa está asegurada.

Ajuste de la Tapa del Ocular:
La tapa del ocular tiene tres posiciones: vertical, 45° y 90°.
Selecciona la posición que mejor se adapte a tus necesidades de visualización.

Uso del Disco de Dope:
Si decides usar un disco de dope, colócalo en la posición vertical para una mejor visibilidad.
Asegúrate de que no obstruya tu línea de visión.

Retiro de la Tapa:
Para quitar la tapa, tira suavemente hacia afuera mientras giras ligeramente para liberarla del ajuste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de productos de plástico.
Si el producto está dañado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor contacta al punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es prioridad. Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de tu VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap con confianza.
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VORTEX OPTICS Defender Flip Cap Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłony VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa
i satysfakcji z użytkowania naszych produktów. Proszę uważnie przeczytać poniższą instrukcję, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczne korzystanie z osłony.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Nie używaj osłony, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Upewnij się, że dzieci nie mają dostępu do produktu, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia lub urazu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Osłona okularowa ma trzy pozycje zatrzymania. Upewnij się, że wybrana pozycja jest stabilna przed
rozpoczęciem strzelania.
Nie próbuj modyfikować osłony, ponieważ może to prowadzić do uszkodzeń i utraty gwarancji.
Podczas korzystania z celowników Vortex, upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana, aby uniknąć
przypadkowego odpadnięcia.
Nie używaj osłony w warunkach ekstremalnych (np. bardzo niskie lub wysokie temperatury), które mogą
wpłynąć na jej działanie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Osłony:

Upewnij się, że celownik jest czysty i suchy.
Umieść osłonę na obiektywie celownika, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowana.
Sprawdź, czy osłona jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie Osłony:

Wybierz odpowiednią pozycję zatrzymania (pionową, 45° lub 90°) w zależności od preferencji.
Podczas strzelania upewnij się, że widok jest niezakłócony, a osłona nie przeszkadza w celowaniu.
Po zakończeniu użytkowania, złożyć osłonę, aby chronić obiektyw przed zarysowaniami.

Instrukcje Utylizacji
Osłonę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu lub utylizacji sprzętu optycznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem VORTEX
OPTICS lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z osłony VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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VORTEX OPTICS Defender Flip Cap
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Denna produkt är utformad för att ge ett effektivt skydd för
ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Se till att fliplocket är korrekt monterat innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Undvik användning av produkten om den är skadad eller defekt.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen.

Instruktioner för installation och användning

Montering av fliplocket:

Rengör ytan på kikarsiktet där fliplocket ska monteras.
Fäst fliplocket på kikarsiktet genom att trycka det på plats tills det klickar.
Kontrollera att fliplocket sitter ordentligt och är säkert.

Användning av fliplocket:

Öppna fliplocket genom att trycka på det för att frigöra det från låset.
Justera locket till önskad position (vertikalt, 45° eller 90°).
Stäng fliplocket efter användning för att skydda kikarsiktet.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt bortskaffande av produkter som innehåller
plast.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller VORTEX OPTICS
supportavdelning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap. Tack för att du väljer VORTEX OPTICS!
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VORTEX OPTICS Defender Flip Cap Návod k použití a
bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
ochranu vašim optickým přístrojům a zajišťoval jejich dlouhou životnost. Před použitím produktu si prosím pečlivě
přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze podle pokynů výrobce.
Vždy zkontrolujte, zda jsou kryty správně upevněny, aby se zabránilo poškození optiky.
Dbejte na to, aby se kryty nedostaly do kontaktu s ostrými předměty, které by je mohly poškodit.
Zabraňte používání produktu v extrémních podmínkách, které by mohly ohrozit jeho funkčnost.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že kryt je čistý a bez nečistot.
Nikdy se nesnažte násilně otevřít nebo zavřít kryt, pokud je zablokován.
Kryt okuláru má tři polohy zastavení; ujistěte se, že používáte správnou polohu podle potřeby.
Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Opatrně odstraňte kryt z obalu.
Ujistěte se, že máte správný model krytu pro váš puškohled.
Umístěte kryt na okulár puškohledu a ujistěte se, že je bezpečně upevněn.

Používání:

Kryt můžete nastavit do jedné ze tří poloh:  Pro přehled o dope disku (volitelnýVertikální poloha:
doplněk).  Pro snadný přístup.  Pro ploché uložení dozadu.Poloha pod úhlem 45°: Poloha 90°:
Po použití vždy uzavřete kryt, aby se zajistila ochrana optiky.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte do běžného odpadu. Zjistěte, zda ve vaší oblasti existují speciální programy pro recyklaci plastů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali VORTEX OPTICS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


